Offer 200 SL

YON@N

Offer 200 SL

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuéria e Abastecimento — MAPA sob n°® 25520

COMPOSICAO:

1,1'-ethylene-2,2'-bipyridyldiylium dibromide (DIBROMETO DE DIQUATE).....374 g/L (37,4 % m/v)
9, 10-dihydro-8a, 10a-diazoniaphenanthrene (DIQUATE) ........ccoovviiiiiiiiieeeeennne 200 g/L (20,0% m/v)
L@ 11 ( Lo RN [ To T =T0 [1=T 0 1= 804,9 g/L (84,9 % m/v)

GRUPO 0 | HERBICIDA |

CONTEUDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Herbicida nao seletivo e de acdo nao sistémica.
GRUPO QUIMICO: Bipiridilio.

TIPO DE FORMULACAOQO: Concentrado Soluvel (SL).

TITULAR DO REGISTRO (*):

YONON BIOCIENCIAS E DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Avenida Nova Cantareira, 1.005 — Apt. 6 — Tucuruvi

CEP: 02331-001 Séo Paulo/SP C.N.P.J.: 24.941.471/0001-62

Numero de Registro do Estabelecimento/Estado CDA/CFICS/SP n° 1229 — CDA/SP
(*) IMPORTADOR (PRODUTO FORMULADO)

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

DIQUAT TECNICO YN

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento — MAPA sob n° 26118
Zhejiang Funong Biotech Co. Ltd.

Latian Yonggiang, 325024, Wenzhou, Zhejiang - China

Yongnong Biosciences Co. Ltd.

N° 3, Weigi Rd (East), Hangzhou Gulf Economy and Technology Development Zone, 312369,
Shangyu, Zhejiang - China

FORMULADOR:

Zhejiang Funong Biotech Co. Ltd.

Latian Yonggiang, 325024, Wenzhou, Zhejiang — China

Yongnong Biosciences Co. Ltd.

N° 3, Weigi Rd (East), Hangzhou Gulf Economy and Technology Development Zone, 312369,
Shangyu, Zhejiang - China

MANIPULADOR:

Tagma Brasil Industria e Comércio de Produtos Quimicos Ltda.
Av. Roberto Simonsen, 1459 — Paulinia/SP — CEP: 13148-030
CNPJ: 03.855.423/0001-81

Numero de Registro do Estabelecimento/Estado: CDA/SP n° 477

Av. Nova Cantareira, 1005 — Apartamento 6 — Tucuruvi — Sdo Paulo — SP
CEP 02331-001 - Tel/Fax: (0XX11) 3032-2090
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IMPORTADOR:

ADAMA BRASIL S.A.

Rua Pedro Anténio de Souza, 400 — Parque Rui Barbosa — C.P. 2025
Londrina/PR — CEP 86.031-610 - CNPJ: 02.290.510/0001-76

Numero de Registro do Estabelecimento/Estado: 003263 - ADAPAR/PR

ADAMA BRASIL S.A.

Avenida Julio de Castilhos, 2085 Taquari/RS — CEP 95.860-000
CNPJ:02.290.510/0004-19

Numero de Registro do Estabelecimento/Estado: 00001047/99 - SEAPA/RS

N° do Lote ou da partida:
Data de Fabricacao: VIDE EMBALAGEM
Data de Vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA E CONSERVE-OS
EM SEU PODER.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGCAO DA EMBALAGEM VAZIA.

CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA: )
CATEGORIA 3 - PRODUTO MODERADAMENTE TOXICO

CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL:
CLASSE Il = PRODUTO MUITO PRERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

BERSY

CUIDADO

VENENO

Cor da faixa: Amarelo

Av. Nova Cantareira, 1005 — Apartamento 6 — Tucuruvi — Sdo Paulo — SP
CEP 02331-001 - Tel/Fax: (0XX11) 3032-2090
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MINISTERIO DA AGRICULTURA, PECUARIA E ABASTECIMENTO — MAPA

INSTRUCOES DE USO: OFFER 200 SL é um herbicida n&o seletivo e dessecante de acéo de
contato, do grupo quimico bipiridilio, na formulagdo Concentrado Solavel.

INDICACAO DE USO:
Dessecante nas culturas de batata, feijdo e da soja; e herbicida nas culturas de café, citros e

feij&o.

Dessecacdo na pré-colheita das culturas:

EPOCA, NUMERO E INTERVALO DE

CULTURA DOSE APLICACAO VOLUME DE CALDA
Aplicar no minimo 7 dias antes da
BATATA (30165_ 5(2)5’ L?Z/aha) colheita. Pulverizador costal:
9 Numero de aplicacfes: 1 aplicacéo 200L/ha
Aplicar quando o feijao estiver
FEIJAO 15-2,0L/ha fisiologicamente maduro. Pulverizador de barra
(300 — 400 g ia/ha) Utilizar espalhante adesivo a 0,1% v/v | tratorizado: 200 a 300
Numero de aplicagbes: 1 aplicacéo L/ha
Aplicar quando a soja estiver
SOJA 1,0-2,0L/ha fisiologicamente madura. Pulverizagdo Aérea:
(200 — 400 g ia/ha) Utilizar espalhante adesivo a 0,1% v/v 30 a 40 L/ha
Numero de aplicagbes: 1 aplicacdo
EPOCA, NUMERO
NOME NOME ! VOLUME DE
CULTURA P DOSE E INTERVALO DE
COMUM CIENTIFICO APLICA(;AO CALDA
Na dessecacao de PuIvenza.dor
saco-de-padre na costal:
. . 200L/ha
pré-colheita da
15-2,0 cultura da soja. Pulverizador
Saco-de- Cardiospermum L/ha . de barra
SOJA padre halicacabum (300 - 400 :nggiigeas%airg/ar:/t;\a/ tratorizado:
g ia/ha) 70 200 a 300 L/ha
NUmero de o
aplicacdes: 1 P}leerlza(;ao
aolica éd Aérea: 30a 40
plicag L/ha

Av. Nova Cantareira, 1005 — Apartamento 6 — Tucuruvi — Sdo Paulo — SP
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Controle das plantas daninhas:

EPOCA, NUMERO

NOME NOME VOLUME DE
CULTURA COMUM CIENTIFICO DOSE E IEEEE:\,/A\A(\;LAOODE CALDA
Cartapichinho | "2 e artio. nas fases
Picdo-preto Bidens pilosa iniciais de
Amendoim- Euphorbia crescimento da Pulverizador
bravo, leiteira heterophylla planta infestante costal:
) Corda-de- ~ Ipomoea 15-20 R(eSzzllﬁc(;Tle 200L/ha
FENAG C \(/jlglad arlstEIochla;\'efoha L/ha (300 - ocorrerl?nfestagéo Pulverizador
OZCr:gé & neep%rt]i(f)oﬁa 400 g ia/ha) Utilizar espalhanté de barra
adesivo a 0,1% v/v. tratorizado:
200 a 300 L/ha
Guanxuma Sida rhombifolia Numero de
aplicacdes: 2
aplicacoes.
Carapicnno | A2 ospe T polear o procu
Picdo-preto Bidens pilosa de crescimento da
Amendoim- Euphorbia planta infestante
bravo, leiteira heterophylla (5-15 cm) para o Pulverizador
Corda-de- Ipomoea controle de plantas costal:
viola aristolochiaefolia 15-25 infestantes nas 200L/ha
CAFE Co;dag de Leon.(f)tlﬁ L/ha (300 — sg;rgllilggra se Pulverizador
e nepetiole 500 g ia/ha) ocorrer infestagéo. de barra
Utilizar espalhante tratorizado:
adesivo a 0,1% v/v. | 200 a 300 L/ha
Guanxuma Sida rhombifolia
Numero de
aplicacdes: 2
aplicacfes.
Carapicnno | A2 Dospe T poleer o o
Picdo-preto Bidens pilosa de crescimento da
Amendoim- Euphorbia planta infestante
bravo, leiteira heterophylla (5-15 cm) para o Pulverizador
Corda-de- Ipomoea controle de plantas costal:
viola aristolochiaefolia 15-25 infestantes nas 200L/ha
CITROS CO:‘dag e Leort]'?tlﬁ L/ha (300 — F?gggllilcr:]gra sse Pulverizador
e TR 500 g ia/ha) ocorrer infestacao. de barra
Utilizar espalhante tratorizado:
adesivo a 0,1% v/v. | 200 a 300 L/ha
Guanxuma Sida rhombifolia
Numero de
aplicacdes: 2
aplicacdes.

Av. Nova Cantareira, 1005 — Apartamento 6 — Tucuruvi — Sdo Paulo — SP
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MODO DE APLICACAO

OFFER 200 SL deve ser aplicado somente nas dosagens recomendadas, diluido em agua, em
pulverizacdo com jato dirigido ou em area total (antes do plantio ou antes da emergéncia da
cultura).

Equipamentos de aplicagao:

OFFER 200 SL pode ser aplicado através de pulverizadores costal manual ou costal
pressurizado, pulverizador tratorizado convencional e através de aeronave agricola. Os
equipamentos de pulverizacdo devem ser equipados com filtros adequados a cada tipo de bico.

- Pulverizador de barra tratorizado:

Bico tipo leque, série 80 ou 110, pressdo entre 30 a 40 Ib/pol?, volume de calda: 200 a 300 L de
agua/ha.

Para pulverizacdo nas entrelinhas, através de jato dirigido, utilizar protetores de bicos. Evitar a
deriva na cultura.

- Pulverizador costal:
Bico tipo leque, série 80 ou 110, presséo entre 15 a 20 Ib/pol?, volume de calda minimo: 200 L
de agua/ha.

- Aplicacéo através de aeronave agricola (avido acoplado de barra aplicadora):

Bico tipo conico, pontas D6 e D12 provido de caracois e placas com orificios (dngulo de 90°),
pressdo: 25 Ib/pol?, volume de calda: 30 a 40 L de agua/ha. Altura do voo: 2 a 3 m, faixa de
deposicdo: 12 a 15 m. Tamanho de gotas entre 250 a 300 micras, e 30 a 40 gotas/cm? O
didmetro de gotas deve ser ajustado para cada volume de pulverizacdo para adequar a
densidade. Evitar as perdas por deriva e evaporagao.

- CondigBes climaticas: temperatura maéaxima: 28°C; umidade relativa (minimo): 55%;
velocidade do vento (méximo): 10 km/h

Instrucdes para preparo da calda de pulverizacao:

Encher o tanque do pulverizador com agua até a metade de seu volume e adicionar OFFER
200 SL. Manter o misturador mecéanico ou o retorno em funcionamento e completar o volume
do tanque com agua. Manter a agitagdo da calda de forma continua durante o seu preparo.

Lavagem do equipamento de pulverizagcéo:
Somente utilizar equipamentos limpos e devidamente conservados. Apds a aplicacdo do
produto, realizar lavagem completa do equipamento.

INTERVALO DE SEGURANCA:

Culturas Dias
BATATA 7
CAFE 16
CITROS 14
FEIJAO 7
SOJA 7

Av. Nova Cantareira, 1005 — Apartamento 6 — Tucuruvi — Sdo Paulo — SP
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INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo
24 horas apés a aplicacdo). Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos
de protecao individual (EPIs) recomendados para o uso durante a aplicacao.

LIMITACOES DE USO:

Fitotoxicidade para as culturas indicadas:

> O produto € um herbicida de contato, portanto, durante a aplicacdo, deve-se evitar que a
deriva atinja a cultura para evitar a fitotoxicidade.

> Na dessecacao da batata ndo utilizar espalhante adesivo e ndo pulverizar a folhagem da
batata quando 0 solo estiver muito seco e, especialmente, se a folhagem murchar durante o
dia.

> Depois de um periodo de seca é importante esperar que o solo tenha sido completamente
molhado pela chuva em volta das raizes. N&o aplicar com solo seco.

Utilize este produto de acordo com as recomendagfes em rétulo e bula. Esta € uma acao
importante para obter residuos dentro dos limites permitidos no Brasil (referéncia: monografia
da ANVISA). No caso de o produto ser utilizado em uma cultura de exportacao, verifique, antes
de usar, os niveis maximos de residuos aceitos no pais de destino para as culturas tratadas
com este produto, uma vez que eles podem ser diferentes dos valores permitidos no Brasil ou
ndo terem sido estabelecidos. Em caso de davida, consulte o seu exportador e/ou importador.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM
UTILIZADOS:

Utilize equipamento de protegdo individual - EPl: macacdo de algoddo hidro-repelente; com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima
das botas; luvas; botas de borracha; avental impermeavel; mascara com filtro combinado (filtro
guimico contra vapores organicos e filtro mecanico classe P2, cobrindo nariz e a boca; 6culos
de protecéo.

INFORMACC)ES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
Vide Modo de Aplicacao.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU
TECNOLOGIA EQUIVALENTE: _
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGCOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVQLUQAO, DESTINACAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS
VAZIAS:

VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO E DESTINACAO DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

RECOMENDACOES PARA O MANEJO DE RESISTENCIA A HERBICIDAS:

O uso sucessivo de herbicidas do mesmo mecanismo de acdo para o controle do mesmo alvo
pode contribuir para o aumento da populacdo da planta daninha alvo resistente a esse
mecanismo de agdo, levando a perda de eficiéncia do produto e um consequente prejuizo.

Av. Nova Cantareira, 1005 — Apartamento 6 — Tucuruvi — Sdo Paulo — SP
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Como pratica de manejo de resisténcia de plantas daninhas e para evitar os problemas com a
resisténcia, seguem algumas recomendacoes:

Rotacdo de herbicidas com mecanismos de ac¢éo distintos do Grupo D para o controle do
mesmo alvo, quando apropriado.

Adotar outras préticas de controle de plantas daninhas seguindo as boas praticas
agricolas.

Utilizar as recomendagdes de dose e modo de aplicacdo de acordo com a bula do produto.
Sempre consultar um engenheiro agrbnomo para o direcionamento das principais
estratégias regionais para o0 manejo de resisténcia e a orientacdo técnica da aplicacao de
herbicidas.

Informacdes sobre possiveis casos de resisténcia em plantas daninhas devem ser
consultados e, ou, informados a: Sociedade Brasileira da Ciéncia das Plantas Daninhas
(SBCPD: www.sbcpd.org), Associacdo Brasileira de A¢do a Resisténcia de Plantas
Daninhas aos Herbicidas (HRAC-BR: www.hrac-br.org), Ministério da Agricultura, Pecuaria
e Abastecimento (MAPA: www.agricultura.gov.br).

O produto herbicida Offer 200 SL é composto por Dibrometo de Diquate, que apresenta
mecanismo de acédo de inibicdo do foto sistema I, diviséo de elétrons, pertencente ao Grupo D,
segundo classificacao internacional do HRAC (Comité de Acdo a Resisténcia de Herbicidas).

INFORMACOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:
N&o aplicavel, trata-se de um Herbicida.

Av. Nova Cantareira, 1005 — Apartamento 6 — Tucuruvi — Sdo Paulo — SP
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MINISTERIO DA SAUDE — AGENCIA NACIONAL DE VIGILANCIA SANITARIA

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR LEIA COM ATENGCAO AS INSTRUCOES.
USE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAU(;OES GERAIS:

Produto para uso exclusivamente agricola

— O manuseio deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

— N&o coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e aplicacdo do produto.

— Na&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragbes, animais e
pessoas.

— N&o manuseie ou aplique o produto sem o0s equipamentos de protecdo individual (EPI)
recomendados.

— Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e
valvulas com a boca.

— Na&o utilize Equipamentos de Prote¢do Individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou
com vida util fora da especificacao. Siga as recomendacdes determinadas pelo fabricante.

— Nao aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de
pessoas e areas de criagdo de animais. Siga as orientacdes técnicas especificas de um
profissional habilitado.

— Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacbes descritas em
primeiros socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

— Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local
trancado, longe do alcance de criangas e animais.

— Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na
seguinte ordem: macacdo, botas de borracha, avental, mascara, 6culos; touca arabe e
luvas.

— Seguir as recomendacdes do fabricante do Equipamento de Protecao Individual (EPI) com
relacdo a forma de limpeza, conservacao e descarte do EPI danificado.

PRECAUCOES DURANTE A PREPARACAO DA CALDA:

e Utilize equipamento de protecao individual — EPI: macac&o com tratamento hidrorepelente
com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por
cima das botas; botas de borracha; avental impermeéavel; mascara com filtro mecénico
classe P2; 6culos de seguranga com protecao lateral; touca arabe e luvas de nitrila.

¢ Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecao
Individual (EPI) recomendados.

e Ao abrir a embalagem, fagca-o de modo a evitar respingos

e Recomendacgfes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responséavel
pelo manuseio/preparacdo da calda, em funcdo do método utilizado ou da adogdo de
medidas coletivas de seguranca.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO:

— Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada.

— Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga
(intervalo de tempo entre a ultima aplicagéo e a colheita).

Av. Nova Cantareira, 1005 — Apartamento 6 — Tucuruvi — Sdo Paulo — SP
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— Na&o permita que animais, criancas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem na area em
que estiver sendo aplicado o produto.

— Nao apliqgue o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia,
respeitando as melhores condic¢des climaticas para cada regido.

— Verifique a direcdo do vento e aplique de modo a ndo entrar contato, ou permitir que outras
pessoas também entrem em contato, com a névoa do produto.

— Utilize equipamento de protegdo individual - EPI: macacéo de algodéao hidro-repelente; com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das cal¢cas por cima
das botas; luvas; botas de borracha; avental impermedavel; mascara com filtro combinado
(filtro quimico contra vapores organicos e filtro mecanico classe P2, cobrindo nariz e a boca,;
Oculos de protecao.

— Recomendacdes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel
pela aplicacdo em funcdo do método utilizado ou da adogdo de medidas coletivas de
seguranca.

PRECAUQOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO:

Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA’ e
manter os avisos até o final do periodo de reentrada;

— Evite o0 maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area
tratada com o produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos
de Protecédo Individual (EPI) recomendados para o uso durante a aplicacéo;

— Na&o permita que animais, criangcas ou qualquer pessoa entrem em areas tratadas logo apés
a aplicagéo;

— Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca
(intervalo de tempo entra a ultima aplicacéo e a colheita);

— Antes de retirar os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda
vestidas para evitar contaminacao;

— Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em
local trancado, longe do alcance de criancas e animais;

— Tome banho imediatamente apds a aplicacao do produto e troque as roupas;

— Lave as roupas e os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) separados das demais
roupas da familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis;

— Apbs cada aplicagdo do produto faga a manutencdo e a lavagem dos equipamentos de
aplicacéao;

— Nao reutilizar a embalagem vazia;

— No descarte de embalagens, utilize Equipamentos de Prote¢do Individual (EPI):macacéo
com tratamento hidro-repelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de
borracha;

— Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados devem ser retirados na
seguinte ordem: touca arabe, Oculos, avental, botas, macacéo, luvas e mascara,

— A manutencéo e a limpeza do EPI deve ser realizada por pessoa treinada e devidamente
protegida.

— Recomendacdes adicionais de seguranca podem ser adotas pelo técnico responsavel pela
aplicacdo em funcdo do método utilizado ou da adocdo de medidas coletivas de seguranca.

- Nocivo se ingerido

com a pele

- Téxico se inalado

Av. Nova Cantareira, 1005 — Apartamento 6 — Tucuruvi — Sdo Paulo — SP
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PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando
a embalagem, rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agronémico do produto.

* Ingestdo: Se engolir o produto, ndo provoque vomito. Caso o vomito ocorra naturalmente,
deite a pessoa de lado. Ndo dé nada para beber ou comer.

* Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos.
Evite que a agua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-
la.

» Pele: Em caso de contato, tire a roupa e acessoérios (cinto, pulseira, 6culos, reldgio, anéis,
etc.) contaminados e lave a pele com muita agua corrente e sabao neutro, por pelo menos 15
minutos.

* Inalacdo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e
ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminacdo usando luvas e avental impermeaveis,
por exemplo

ANTIDOTO: N&o ha antidoto especifico.

INTOXICACOES POR OFFER 200 SL
INFORMACOES MEDICAS

Grupo

Quimico Bipiridilio

Classe

NSO Categoria 3 — Produto Moderadamente ToOxico
toxicolégica

Em mamiferos diquate tem a capacidade de sofrer oxidacdo e redugcdo e é
rapidamente convertido em radicais livres que reagem com oxigénio molecular
gerando anions superdxidos e subsequentemente outros produtos de
reducéo/oxidagdo. Em estudos conduzidos com animais de laboratério, diquate pode
ser considerado como nao carcinogénico, ndo genotdxico, bem como ndo apresentou
efeito sobre o desenvolvimento ou reproducéo ou sistema nervoso.

Modo de acéo

Vias de

2 Oral, inalatéria e dérmica.
exposicao

Apéds a administracdo do diquate em ratos, a maioria da dose administrada foi
excretada rapidamente pelas fezes. Levando em consideracéo todos os

estudos de absorcédo oral disponiveis, 4% foi considerado para o diquate. A excrecdo
foi 83-102% via fezes e 3-9% via urina nas 48 horas para doses baixas e 7% via urina
e 44% via fezes para doses altas, com 29% ainda presente no trato gastrointestinal
depois de 48 horas. Excrecao biliar

representou <5% da dose administrada. Niveis sanguineos e picos teciduais foram
Toxicocinética | observados em aproximadamente 2-4 horas ap0s a administracdo. Altos niveis de
residuos foram observados no figado, rim e no pulmé&o e diminuiu notavelmente em 48
horas. Nao foi observada evidéncia de bioacumulacdo em nenhum tecido. Niveis em
tecidos, 6rgaos e fluidos corporais foram minimos ou praticamente nulos préximo a
168 horas. O metabolismo foi limitado, com >60% da dose excretada inalterada. Cerca
de 5% da dose foi excretada como monopiridona diquate, principalmente pelas fezes.
Residuos urinarios foram <20% (<1% da dose administrada) e consiste nos
metabdlitos acido picolinico, dipiridona diguate e monopiridona diguate.

Diquate: Foram observados em animais expostos ao diquate olhos estrabicos e
salivacdo, secrecdo nasal, oral e ocular avermelhadas, redu¢do na ingestdo de
Sintomas e alimento, reducdo das fezes, fraqueza. A1412A: Foi possivel observar, na derme,
Sinais descamacgdo, espessamento, formacdo de crostas, rachaduras, sangramento
Clinicos transitério. No olho, foi observado leve hiperemia e irritagdo (desaparecendo em 14
dias aproximadamente). Foi observado também piloerecdo e curvatura acima da
coluna vertebral.
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Diagnéstico

O diagnoéstico deve ser estabelecido por meio de confirmacdo de exposicdo ao
produto e pela presenca de sintomas clinicos. Obs.: Em se apresentando sinais e
sintomas indicativos de intoxicacdo aguda, trate o paciente imediatamente.

Tratamento

Tratamento: Medidas de descontaminacao, tratamento sintomatico e de suporte. Deve
ser evitado o contato do produto com os olhos, pele e roupas contaminadas. Atengéo
especial deve ser dada ao suporte respiratorio. Exposicdo Oral: Carvdo ativo: Em
casos de ingesta de grandes quantidades do produto, administre carvdo ativado em
agua (240 mL de agua/30 g de carvdo). Dose wusual: 25-100 g em
adultos/adolescentes, 25-50 g em criancas (1-12 anos) e 1g/kg em criangas menores
de 1 ano. E mais efetivo quando administrado dentro de uma hora ap6s a ingestao.
Lavagem gastrica: Em caso de ingestao recente (até uma hora) proceder a lavagem
gastrica, na maioria dos casos ndo é necessaria, dependendo da quantidade ingerida,
tempo da ingesta e circunstancia especifica. Atentar para nivel de consciéncia e
proteger vias aéreas do risco de aspiracdo em posicao de Trendelenburg e decubito
lateral esquerdo ou por intubagdo endotraqueal. Ndo provocar o vOmito, entretanto €
possivel que o0 mesmo ocorra espontaneamente ndo devendo ser evitado, deitar o
paciente de lado para evitar que aspire residuos. Procurar um médico imediatamente.
Atencdo: nunca de algo por via oral para uma pessoa inconsciente.

Exposicao inalatéria: Descontaminagdo, remover o paciente para um local arejado.
Cheque quanto a alteracdes respiratérias. Se ocorrer tosse ou dificuldade respiratéria,
avalie quanto a irritagbes no trato respiratorio, bronquite ou pneumonia. Administre
oxigénio e auxilie na ventilagdo, inclusive com ventilagdo assistida, quando
necessario. Exposicdo ocular: Descontaminagdo, lave os olhos expostos com
guantidades copiosas de agua ou salina a 0,9%, a temperatura ambiente por pelo
menos 15 minutos. Se houver irritacdo, dor, inchago lacrimejamento ou fotofobia, o
paciente deve ser encaminhado para tratamento especifico. Exposicdo dérmica:
Descontaminagéo, remova as roupas contaminadas e lave a area exposta com agua e
sabdo. Se houver irritacdo ou dor o paciente deve ser encaminhado para tratamento.
Cuidados para os prestadores dos primeiros auxilios: evitar aplicar respiracdo boca a
boca caso o paciente tenha ingerido o produto, se disponivel utilizar um equipamento
intermediario de reanimacdo manual para realizar o procedimento. Usar protecdo para
evitar o contato cutaneo, ocular e inalatério com o produto durante o processo.

Contra -
indicacbes

A inducéo do vémito é contraindicada.

Efeitos
Sinérgicos

Né&o relatado em humanos

ATENCAO

As intoxicagdes por agrotdxicos devem ser notificadas. Comunique o caso e obtenha
informacdes especializadas sobre o diagndstico e tratamento através dos telefones de
emergéncia. PARA INFORMACOES MEDICAS: Disque Intoxicag&o: 0800 722 6001.
Rede Nacional de Centros de Informacéo e Assisténcia Toxicologica

RENACIAT — ANVISA/MS

Notifigue ao sistema de informacéo de agravos de notificacdo (SINAN / MS)

Telefone de Emergéncia da empresa: 0800 014 11 49

MECANISMO DE ACAO, ABSORCAO E EXCRECAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:
Diquate é pouco absorvido pelo trato intestinal e pele. Diquate monopiridona é o maior
metabolito de diquate no corpo. Este metabdlito é considerado menos téxicos que o produto
original. Dependendo da espécie e rota de administragdo, menos de 20% da dose €
metabolizada. A microflora intestinal parece ser a principal responsavel pelo metabolismo do
diquate. Estudos com ratos, com a administracdo de material radio-marcado na dieta em uma
dose simples de 100 mg de Diquate/kg; apdés 48 horas, uma média de 73,3% da dose foi
eliminada pelas fezes. Ap6s 168 horas a média de eliminacdo pelas fezes foi de 85,5%. A
excrecdo pela rota urinaria foi de 5,4% apds 168 horas. No final deste periodo os niveis de
radioatividade nos tecidos, orgaos e fluidos corpéreos foram iguais
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Efeitos Agudos:

DLso oral em ratos: 500 mg/kg

DLso cutdnea em ratos: > 2.000 mg/kg

CLso inalatéria em ratos: 0,684 mg/L
Corrosaofirritacao cutdnea em coelhos: Nao Irritante
Corrosaofirritacdo ocular em coelhos: N&o Irritante
Sensibilizacdo dérmica em cobaias: N&o sensibilizante
Mutagenecidade: Nao Mutagénico

Efeitos Cronicos:

O Diquate administrado na dieta de animais de laboratério, néo foi detectado efeitos no sistema
nervoso, efeitos carcinogénicos ou mutagénicos. Em estudos de teratogenicidade com coelhos,
nao houve evidéncias que Diquate tenha sido teratogénico, em nenhum dos niveis de dosagem
testados no estudo. Na dose testada de 10 mg e Diquate/kg/dia foram observados fetos com
figados manchados ou friaveis. A dose de 3 mg/Kg/dia foi considerada o nivel sem efeito para o
desenvolvimento embridnico e fetal. Para ratos ndo foram encontradas evidéncias de que
Diquate seja teratogénico nas doses testadas. Em estudos realizados com esta espécie,
verificou-se toxicidade materna temporaria leve tanto a 4 como a 12 mg/kg/dia. O nivel de dose
de 12 mg/Kg/dia foi estabelecido como o NOEL para desenvolvimento fetal. Grupos de ratos,
machos e fémeas, receberam rac¢des contendo 0, 20, 100 ou 500 ppm de Diquate durante um
periodo de 90 dias. Na dose mais alta de 500 ppm foram observados alteracdes nos olhos,
reducdo no aumento do peso do corpo, associada a uma diminuicdo no consumo e assimilacao
de alimentos. O nivel sem efeito foi de 100 ppm, equivalente a 8,5 ou 9,2 mg/kg de Diquate
para ratos machos e fémeas, respectivamente. Em estudos de longo prazo com ratos, a
administracdo na dieta a niveis de 0, 5, 15, 75 e 375 ppm de Diquate, ndo demonstraram
evidéncias de efeito carcinogénico de Diquate a qualquer nivel
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INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS RECURSOS NATURAIS
RENOVAVEIS

MINISTERIO DO MEIO AMBIENTE — INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS
RECURSOS NATURAIS RENOVAVEIS

| DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE

1. PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO
AO MEIO AMBIENTE:

Este produto é:

() Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)
(X) Muito Perigoso ao meio Ambiente (CLASSE II)
( ) PERIGOSO AO Meio Ambiente (CLASSE IlI)

( ) Pouco Perigoso ao meio Ambiente (CLASSE V)

- Este produto é ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente

- Este produto € ALTAMENTE TOXICO para algas.

- Evite a contaminagdo ambiental — Preserve a Natureza.

- N&o utilize equipamentos com vazamento.

- Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Apligue somente as doses recomendadas.

- Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos
d’agua. Evite a contaminacao da agua.

- A destinagdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminacdo do
solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

- N&o execute aplicagdo aérea de agrotoxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500
(quinhentos) metros de povoacdo e de mananciais de captacdo de agua para abastecimento
publico e de 250 (duzentos e cinquenta) metros de mananciais de agua, moradias isoladas,
agrupamentos de animais e vegetagao suscetivel a danos.

- Observe as disposi¢fes constantes na legislacdo estadual e municipal concernentes as
atividades aero-agricolas.

2. INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO
E PREVENCAO CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas,

ragdes ou outros materiais.

- A construcédo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeével.

- Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nao autorizadas, principalmente criancgas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas

ou para o recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instru¢des constantes na NBR 9843 da

Associacao Brasileira de Normas Técnicas — ABNT.

- Observe as disposi¢des constantes da legislacdo estadual e municipal.
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3. INSTRUCOES EM CASOS DE ACIDENTES:

- Isole e sinalize a rea contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a empresa YONON BIOCIENCIAS E
DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA. - Telefone de emergéncia: (11) 3032-2090

- Utilize equipamento de protecéo individual — EPI (macacé@o impermeavel, luvas e botas de
PVC, o6culos protetores e mascara com filtro).

- Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em
bueiros, drenos ou corpos d’agua. Siga as instrucdes abaixo:

Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com auxilio
de uma pa e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado
ndo devera mais ser utilizado. Neste caso, consulte o registrante através do telefone indicado
no rotulo para sua devolugéo e destinagéo final.

Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse
material e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa
registrante conforme indicado acima.

Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captagdo para o consumo humano ou animal,
contate o 6rgdo ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as
medidas a serem adotadas dependem das propor¢des do acidente, das caracteristicas do
corpo hidrico em questéo e da quantidade do produto envolvido.

- Em caso de incéndio, use extintores de AGUA EM FORMA DE NEBLINA, CO; ou PO
QUIMICO, ficando a favor do vento para evitar intoxicagao.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUCAO, TRANSPORTE E
DESTINAQAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM
Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPI's —
Equipamentos de prote¢éo Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem deverd ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apds
0 seu esvaziamento, adotando-se 0s sequintes procedimentos:

- Esvazie completamente o contedido da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na
posicao vertical durante 30 segundos;

- Adicione 4gua limpa & embalagem até %2 do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a, por 30 segundos;

- Despeje a agua de lavagem no tanque pulverizador;

- Faca esta operacao trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metélica perfurando o fundo;

Lavagem sob presséo:

Ao utilizar _pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo seguir 0s
seqguintes procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil no pulverizador;

- Adicione o mecanismo para liberar o jato de agua;

- Direcione o jato de 4gua para todas as paredes internas de embalagem, por 30 segundos;
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- A dgua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;
- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao _utilizar _equipamento independente para lavagem sob pressdo adotar 0s seguintes
procedimentos:

- Imediatamente apos o esvaziamento do contetdo original da embalagem, manté-la invertida
sobre a boca do tanque de pulverizacéo, em posicao vertical, durante 30 segundos;

- Manter a embalagem nessa posicao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob
pressdo, direcionando o jato de 4gua para todas as paredes internas da embalagem, por 30
segundos;

- Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

ApOs a realizacdo da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Presséo, esta embalagem deve ser
armazenada com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das
embalagens nao lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado
em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeével, ou no proprio local
onde séo guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugcao da embalagem vazia,
com tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado
na nota fiscal, emitida no ato da compra. Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado
nesse prazo e ainda esteja dentro do seu prazo de validade, sera facultada a devolucdo da
embalagem em até 6 (seis) meses apds o término do prazo de validade. O usuario deve
guardar o comprovante de devolucdo para o efeito de fiscalizagédo, pelo prazo minimo de um
ano apos a devolucao da embalagem vazia.

TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, racdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM RIGIDA NAO LAVAVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucao pelo usuério, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeével, no préprio local onde sao
guardadas as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente,
separadamente das embalagens lavadas.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA
No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatoria a devolugdo da embalagem vazia,
com tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado
na nota fiscal, emitida no ato da compra.
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Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu
prazo de validade, sera facultada a devolucdo da embalagem em até 6 meses apds o término
do prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolucédo para efeito de fiscalizacéo, pelo prazo
minimo de um ano ap6s a devolucdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
As embalagens vazias nao podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, racdes, animais e pessoas.

EMBALAGENS SECUNDARIAS (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugéo pelo usuério, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde séo
guardadas as embalagens cheias.

I?EVOLUC;AO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, pelo usuério, onde foi adquirido o produto ou
no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, racdes, animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

A destinacao final das embalagens vazias, apds a devolugcdo pelos usuarios, somente podera
ser realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgaos
competentes.

+ E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM
VAZIA OU O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

» EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA
DA EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS.

A destinagdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente
causa contaminacdo do solo, da &4gua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das
pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAQAO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizacdo ou em desuso, consulte o
registrante através do telefone indicado no rotulo para a sua devolugédo e destinacao final. A
desativacdo do produto é feita através de incineracdo em fornos destinados para este tipo de
operacgdo, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgao
ambiental competente.
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5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacdo especifica,
que inclui o acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como, determina que
0s agrotéxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, racdes, medicamentos
Ou outros materiais.

6. RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO
FEDERAL OU DO MUNICIPIO:
De acordo com as recomendacgdes aprovadas pelos 6rgaos responsaveis.
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